
  

【동의서②】 

同 意 書(동 의 서)  

 

公益財団法人 大阪国際交流センター 

藏野 芳男 殿  

 

参加予定期間 2016 年 11 月 3日 ～11 月 13 日 

参加予定プログラム名 「文化の創造力・発信力(문화의 창의력·파급력)」 

 

１．私は、（公財）大阪国際交流センター主催にて実施される「文化の創造力・発信力」への参加につ

き、（公財）大阪国際交流センターの費用負担により、下記の内容で海外旅行保険に加入していること

を了解すると共に、右保険によってカバーされない不利益、損害、あるいは第三者に対して与えた損害

等については、その責任を一切主催者及び共催者に問わないことに同意します。 

 

・ 傷害死亡・後遺障害：３，０００万円 

・ 傷害治療費用   ：１，０００万円 

・ 疾病治療費用   ：１，０００万円 

・ 救援者費用    ：  ３００万円 

・ 賠償責任     ：３，０００万円 

 

나는 공익재단법인 오사카국제교류센터가 주최하고 실시하는‘문화의 창의력·파급력’의 참가와 

관련해 공익재단법인 오사카국제교류센터가 비용을 부담하여 아래와 같이 해외여행자보험에 가입

된 것에 동의하며, 동 보험에서 보장하지 아니하여 발생한 불이익, 손해 및 제 3 자에게 입힌 손해 

등에 대해 주최 측 및 공동 주최자에게 그 책임을 묻지 않는다는 것에 동의합니다. 

 

・ 상해사망• 후유장애  ：３，０００万円 

・ 상해치료비         ：１，０００万円 

・ 질병치료비          ：１，０００万円 

・ 구조(구원자) 비용    ：  ３００万円 

・ 배상책임액    ：３，０００万円 

 

２．私は、（公財）大阪国際交流センター主催にて実施される「文化の創造力・発信力」への参加に

つき、主催側が認めるやむを得ない事情（自然災害・疾病等）を除き、個人的理由でプログラム参加を

キャンセルする場合、航空費、宿泊費、交通費等のキャンセル料を負担することに同意します。 

 

나는 공익재단법인 오사카국제교류센터가 주최하고 실시하는‘문화의 창의력·파급력’의 참가와 

관련해 주최 측이 인정하는 부득이한 사정(자연재해·질병 등)을 제외한 개인적 이유로 프로그램 참

가를 취소하는 경우에는 항공비·숙박비·교통비 등의 개인부담 비용이 발생한다는 것에 동의합니다. 

 

署名した期日              년      월      일 

（서명 기일） 

本人署名                    (서명 또는 인) 

(본인서명) 

保護者氏名               (서명 또는 인) 

(보호자 성함) 

（満２０歳未満の参加者のみ、必ず記入して下さい） 

만 20세 미만의 참가자에 한해서 반드시 기입해주시기 바랍니다. 


